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LA SITUACION EN EL ORIENTE MEDIO

Carta de feche 8 de noviembre de 1973 dirigida sl Secretario

General por el Bepresentente Permanente de Egipto ante les
Naciones Unidas

Siguiendo instrucciones de mi Gobierno, tengo el honor Qe sefialar les siguien~-
tes violaciones cometides por Israel en contravencidn de les disposiciones del
Convenio de Ginebra de 1949 1/, al dfa de hoy, 8 de noviembre de 1973:

1. Isreel he impedido que el Comité Interracional de la Cruz Roja desempefie
su misidén humsne en relacidn con el traslado del personal militar herido que
se encuentra rodeado en la ribera oriental del Canal de Suez;

2. 1Israel condiciona el regreso de los prisioneros de guerra egipeios heri-
dos al recibo de una liste completa de prisioneros de goerra de Israel, a pesar
de que Egipto ha enviado y continfie enviendo dichas listas;

3. 1Israel impide que elimentos y suministros médicos lleguen 2 los soldados
heridos del Tercer Ejéreito, asi como e la ciudad de Suez; asimismo, Israel
se vale de esto como estratsgema, con fines de negociacidn;

4, Israel ha impedido, hasta shors, que el Comité Internacionsl de la Cruz
Roja visite a los prisioneros de guerra egipcios retenidos en Israel, asf como
que haga une cuents completa de ellos;

5. Israel trata de deportar alpunos de los soldedos heridos del Tercer
Ejército a sus hospitales, considersndolos como prisioneros de guerra;

6. Israel continfia expulsando & los civiles de la zoma que ocupa, en el
oeste del Canal, hacia les posiciones egipcias, Algunos de esos civiles
fueron incluso capturados por Israel, que no permitid que el Comité

1/ Haciones Unidas, Treaty Series, vol. 75, Ho. 972, pég. 135.
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Inte;aacionnl de la Cruz Roje se mtercase a eses zomas., Como resultedo, el
Comité no ‘esté en situseién de poder ponerse gl tanto de las condiciones y
1e. suerte de la poblecifn en eses zonas.

© Le egudecerfu tenge o bien hacer distribuir la preaente carta como gocumento
oncial de la Asambles General y del Consejo de Seguridad.
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